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DOGU (CAGATAY) TURKCESiIi DONEMi ESERLERI

1. KLASIK ONCESI DEVIR
e Sibicabi, Gtilistan-1 Tiirki, 1397-1398.

Sibicabi, Sadi’nin Gllistan adli Farscga eserini Gllistan-i Turki adiyla Dogu Tlrkcesine
cevirmis ve Timur’un torunu Muhammed Sultan’a sunmustur. Yazar, geviride mensur
kisimlarda manzum kisimlara gore eserin aslina daha sadik kalmigtir. Eserin 6zgun
yapisindaki sekiz bolumu ve bu bolumlerin dizilisini buyuk 6lgude korumus; ancak eserde
yer alan her bir hikaye ve siiri tercime etmeyerek segici bir yaklasim benimsemistir. Bazi

hikayelerin siralamasinda degisiklik yapmis, bazilarini ise farkli bolumler icerisinde

degerlendirmeyi tercih etmistir.
e Lutfi, Divan, t.y.

Divan’da 1 tevhid, 1 na‘t, 4 kaside,

361 gazel, 113 tuyug ve 57 mufred
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bulunmaktadir. Divdn’da yer alan
kasidelerden biri Sahruh Mirza, ikisi
Baysungur Mirza, digeri de Baysungur

Mirza’nin oglu Alatuddevle Mirza igin
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yazilmistir. Eserini c¢agdaslarina gore

s L

daha sade bir dille yazmistir.

Resim 1: Lutfi divaninin ilk iki sayfasi (iU Ktp., TY, nr.
5452)

e Lutfi, Gil i Nevriz, 1411.

Eser, yaklasik 2400 beyitten olusan bir mesnevidir. iranli sair Celaleddin Tabib’in
Farsca kaleme aldigl ayni adli eserden, Omer Seyh Mirz&’nin oglu Siraz Emiri iskender

Mirza’nin talebi Uzerine 1411 yiinda Dogu Turkcesine yapilmis bir tercumedir.
e Atayi, Divan, t.y.

Divan’da 1 kaside ve 259 gazel olmak Uzere toplam 260 siir yer almaktadir. Divan

zengin bir s6z varligina sahiptir. Sair, siirlerinde kimi zaman kendinden onceki sair ve




yazarlarin kullandigl arkaik yapilara, atasozlerine, deyimlere ve eski Turk geleneklerine ait

unsurlara yer vermistir.
e Ahmedi, Telli Sazlar Miinazarasi, t.y.

Mesnevi nazim sekliyle kaleme alinmis, hacim bakimindan kuglk ancak edebi
degeri yuksek olan Telli Sazlar Minazarasi, tanbure, ud, geng, kopuz, rebab, gicek, kingir
gibi telli sazlar arasindaki atismaya dayanir. Eser, mensur kisa bir mukaddime ve 130
beyitten olusan bir manzumeden meydana gelmektedir. Sembolik bir dilin hakim oldugu
bu eserde sazlar hakikatten habersiz ve vahdeti idrak etmemis insanlari temsil ederken

meyhaneci onlara dogru yolu gosteren mursidin temsilcisidir.
e Haydar Harezmi (Tilbe), Mahzenii’l-Esrér, t.y.

Haydar Harezmi, Nizam1’nin ayni adli mesnevisine nazire olarak yazdigi Mahzenu’l-

Esrar adli mesnevisini, Timur’un torunlarindan iskender bin Omer Seyh Mirza adina

kaleme almistir. On bolumden olusan eserde, her bolumunin sonunda konuyla ilgili bir

hikaye yer almaktadir.
e Yusuf Emiri, Divan, t.y.

Turkce ve Farsca siirlerden murettep bir divandir. Siirler nazim sekillerine gore degil
kafiyelerine gore duzenlenmistir. Divan’indaki Farsca siirlerinde devrin onde gelen
mutasavviflarindan Seyh Kemal Hocend'yi taklit ettigi dusunulmektedir. Eserinde 381 siir

bulunmaktadir.
e Yusuf Emiri, Dehname, 1429.

Mesnevi turtnde lirik bir eser olan Dehname, 906 beyitten olugsmaktadir. On
mektuptan olusan eserinin basinda, munacat, na’t, devrin padisahina évgu ve sebeb-i

telif bolumleri yer almaktadir.
e Yusuf Emiri, Beng ii Cagir, t.y.

Benglu Cagir adli mlnazara, nazim nesir karisik bir eserdir. Bu eserde “afyon” ile
“sarap”in temsili munazarasi anlatilir. Tirk edebiyatinda bu tarzda eserler daha sonraki
dénemlerde de yazilmis olmakla birlikte, bu turde Urln veren ilk sair XV. yuzyilin ilk

yarisinda yasamis olan Yusuf Emiri’dir.




e Harezmli Hafiz, Divan, t.y.

Sairin tum mazmunlari basariyla kullandigl, az da olsa aruz hatalarinin bulundugu
ifade edilmektedir. Divadn’inda 17.485 beyit bulunmaktadir. Sairin, siirlerinde Divan

edebiyatinin tim mazmunlarini ustalikla kullandigi ifade edilmistir.
e Mevlana Sekkaki, Divan,

Divan’da on ucgu kaside, elli yedisi gazel olmak Uzere yetmis siir bulunur. Yetmis
siirin toplam beyit sayisi sekiz ylz bestir. Siirlerinden sairin Fars siir gelenegini de en az
Tark siir gelenegi kadar iyi bildigi ve her iki gelenekten de eserlerinde 6nemli olgclde
yararlandigl gorulmektedir. Sekkaki’nin gazellerinde daha ¢cok ask ve tabiat temalarinin
islendigi gortulmektedir. Mazmunlari ve edebi sanatlari zengin bir bicimde kullanmasi,
birkac beyit disinda dile tasarrufu ve 6zgiin soyleyislere yer vermesi dikkate alindiginda,
sairin kasidelerinde ortaya koydugu basariyi gazel tlrliinde de strdirdigu ve doneminin

Lutfi'lden sonra en onemli sairi olarak degerlendirilebilecegi soylenmektedir.
e Gedai, Divan, t.y.

Timurlu sehzade Halil Sultan adina yazilan Gedai’nin Divan’i 30 gazel, bas tarafi
eksik 1 kaside, 1 mustezad ve 5 kit‘adan muretteptir. Divan’daki siirlerin ana temasi
insandir. Ask, sevgili, sevgilinin glizelligi, sevgilinin asiga cektirdigi cefa, ayrilik acisi gibi

duygular, dogal, gercekgi, akici ve sade bir anlatimla, 6zgun bir Uslupla ifade edilmistir.
e Seyyid Ahmed Mirza, Taassukname, 1435/36.

Seyyid Ahmet Mirza eserini Sahruh Mirza’ya sunmustur. 321 beyitten olusan eser,
munacat, naat, padisahin methi ve sebeb-i teliften sonra gelen on ask mektubundan
olusmaktadir. Hocendi’nin Letafetndme adli mesnevisi tarzinda kaleme alinan bu eserde

sair, “Seydi” mahlasini kullanmistir.
e Yakini, Ok Yaynin Miinazarasi, t.y.

Yakini, nazim-nesir karisik olarak duzenledigi bu eserinde genc biriyle beli
bukulmus bir yasliyr alayci atismalarla kiyaslamaktadir. Bugtine dek Turk dilinin ve Farsca

sOzlerin cevherini birlestirmek igin bir calisma yapilmadigini, kendisinin de bu amacla ok

ve yayin karsilasmasini yazmaya yoneldigini belirtmistir.




2. KLASIK DEVIR

Ali Sir Nevai’nin Divanlari
Nevai’nin dort tane divani vardir:
e Ali Sir Nevai, Garaibii’s-sigar, 1465.

Hiseyin Baykara’nin istegi uzerine ilk tertipledigi iki divani ile bunlardan sonra
yazdiklarini tasnifleyip divanlarinin sayisini dorde cikarmistir ve ilkine Garéibi’s-sigar
adini vermistir. Bu divanina yirmi yasina kadar yazmis oldugu siirleri almistir. Eserin en
onemli nushalart Topkapi Sarayr Mizesi Kutuphanesi’nde ve Paris Bibliotheque

Nationale’de mevcuttur.
e Ali Sir Nevai, Nevadirii’s-sebab, 1461-1476.
Yirmiden otuz bes yasina kadar yazdigi siirleri iceren divanidir.
e Ali Sir Nevai, Bedayi’u’l-vasat, 1476-1486.
Otuz bes yasindan kirk bes yasina kadar yazdigi siirleri iceren divanidir.
e Ali Sir Nevai, Fevaidii’l-kiber, 1486-1501.

Kirk bes yasindan altmisli yaslarina kadar yazdig siirleri igeren divanidir. Bu

divandaki siirler Ali Sir Nevayi’nin hayatinin son doneminde yazdigi siirlerdir.
Ali Sir Nevai’nin Hamsesi

Nevai’nin hamsesini Hayreti’l-Ebrar, Ferhad d Sirin, Leyld vi Mecndn, Seb’a-i

Seyyaére, Sedd-i Iskenderf adli mesneviler olusturmaktadir:

e Ali Sir Nevai, Hayretii’l-Ebrar, 1483.

Nizami’nin Mahzeni’l-esrar’, Emir Husrev’in Matlau’l-envar’i ve Cami’nin Tuhfeti’l-
ahrar'ina nazire olarak yazilmistir. Dort bin beyit civarinda ve altmis dort bab seklindedir.

“Mufteilin mufteiltin failin” kalibi ile yazilmistir.

e Ali Sir Nevai, Ferhad u Sirin, 1484.




Nizami ve Husrev-i Dihlevi’nin Ferh4d 4 Sirin eserlerinden etkilenerek yazilmistir.
“Mefailun mefailun fedlin” kalibiyla kaleme alinmisgtir. Bu mesneviyi diger 6rneklerinden
ayiran en 6nemli 6zelligi hikayenin Husrev yerine Ferhad uzerinde kurulmasidir. Mesnevi,

bes bin yedi yliz seksen beyitten olusmaktadir.
e Ali Sir Nevai, Leyla vii Mecniin, t.y.

Nizdmv’nin ve Husrev-i Dihlevi’nin Leyld vi Mecnun eserlerinden faydalanilarak

yazilmistir. Mesnevi, U¢ bin bes yuz beyitten olusmaktadir. “Mef’GlU meféailin fe’ulun”

kalibiyla yazilmistir.
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Resim 2: Ali Sir Nevar’yi tasvir eden bir
minyatir (Meséairi’s-suara, Millet Ktp., Ali
Emiri, Tarih, nr. 772, vr. 40°)




e Ali Sir Nevai, Seb’a-i Seyyare, 1484.

Behram’in cariyesi ile olan macerasini anlatan mesnevi, bes bin beyitten ve elli

babdan olusmaktadir. “Feilatin mefailtin feilin” kalibiyla yazilmistir.
e Ali Sir Nevai, Sedd-i iskenderi, 1485.

Iskender’in bir Turk hikimdari olarak yeniden yorumlanmasiyla olusturulan
mesnevide Huseyin Baykara ve oglu Bedilizzaman’dan da bahsedilmektedir. Beyit sayisi

yedi bini asmaktadir. “Fellun fedlun fedaliun felGl” kalibiyla yazilmistir.
e Ali Sir Nevai, Bedayi’u’l-bidaye, 1470-1476.

Hiiseyin Baykara’nin talebi Gzerine siirlerini topladig ilk divanidir. Eserin bilinen Paris

Bibliothéque Nationale, British Museum, Azerbaycan ilimler Akademisi ve Ozbekistan

ilimler Akademisi’nde dort niishasi vardir.
e Ali Sir Nevai, Nevadirii’n-nihdye, 1476-1486.

Ali Sir Nevayi’nin ikinci divanidir. Eserin tek niishasi Ozbekistan ilimler Akademisi’nde
bulunmaktadir ve Hulseyin Baykara’nin hazinesi icin Sultan Ali Meshedi hattiyla

yazilmigtir.
e Ali Sir Nevai, Mecalisii’n-nefais, 1491-1492.

Tarkce yazilan ilk suara tezkiresidir. Eser bir giris ve meclis denen sekiz kisimdan
olusmaktadir. Eserde anlatilan sairlerin blyuk cogunlugu siirlerini Farsca kaleme alan
sahsiyetlerdir, sekizinci mecliste tamamen Huseyin Baykara’dan bahsedilmektedir.
Eserde sadece sairlerin hayatindan bahsedilmez, on dérdiincu ve on besinci yuzyil Orta
Asya Turk dunyasinin sosyal ve kulturel hayatindan da bahsedilir. Eserin yurtici ve

yurtdisinda yuze yakin ntshasi vardir.
e Ali Sir Nevai, Mizanii’l-evzan, 1492 sonrasi.

Aruz vezni hakkinda bilgi vermek icin yazilmistir. Eser ¢ bolumden olusmaktadir.
Zihaf, bahirler, takti, rubai vezinlerinden, tuyug, kosuk, tlrki, cenge, arazvari ve

muhabbetname gibi konulardan bahsedilmektedir.




e Ali Sir Nevai, Nesayimi’l-mahabbe min semayimi’l-fiitiivve, 1495.

Camt’nin velilerin hayatini anlatan Nefehati’l-lins min hazarati’l-kuds eserinin
Cagatay Turkcesi’ne tercumesidir. Eserde yedi ylz yetmis velinin hayati anlatilmaktadir,

bunlarin otuz dordi kadin velilerdir. Topkapi Sarayl Muzesi Kutliphanesi, Bibliotheque

Nationale, Siileymaniye Kitliphanesi, istanbul Universitesi Kiitiiphanesi ve British

Museum’da nushalari bulunmaktadir.
e Ali Sir Nevai, Lisanii’t-tayr, 1499.

Ali Sir Nevai’nin Hamse’sini olusturan bes mesnevinin disinda kalan bir mesnevidir.
Konu bakimindan Mantiku’t-tayr ile benzerlikler barindirmaktadir. Manevi ask gibi
tasavvufta sikga islenen bir konuyu Hudhud kusunun diger on dort kusa rehberlik
etmesiyle Simurg’a gitmeleri Uzerinden veren eser U¢ bin bes yuz elli G¢ beyitten

olusmaktadir.
e Ali Sir Nevai, Muhakemetii’l-lugateyn, 1500.

Eserin yazilis amaci Ali $ir Nevayi’nin Turkce’nin Farsga’ya olan udstunligunu
kanitlama istegidir. Farsganin revacta oldugu ve Turkce dururken Farsca ile edebi eser
verme modasinin olusmaya baslamasi Ali Sir Nevayi’yi bu yola itmistir. Eser, on
dokuzuncu yuzyil itibariyle Turk aydininin ilgisini ceker ve hakkinda birgok arastirma
yapilir. Eserin Topkap! Sarayr Muzesi Kutuphanesi, Sltleymaniye Kutuphanesi, Paris
Bibliothéeque Nationale ve Budapeste Magyar Tudomanyos Akadémia Konyvtara Keleti

Gyujtemény olmak tzere bilinen dort nishasi vardir.
e Ali Sir Nevai, Hazainiu’l-ma’ani, t.y.

Garaibu’s-sigar, Nevadiri’s-sebab, Bedayi’u’l-vasat ve Fevaidi’l-kiber divanlarindaki
siirleriyle bu divanlara girmeyen son siirlerinin toplandigi son divanidir. Ktlliyyat-1 Devavin
ismiyle de bilinir. Ali Sir Nevay’nin bu divani icin yazdigi ve Turkiye’de bulunan bes
nushada yer almayan 6ns6zun tek nushasi Nuruosmaniye Kutlphanesi’nde Serhu’l-

Hamaése adliyazmada bulunmaktadir. Divan, elli bes bin misradan olusmaktadir.
e Ali Sir Nevai, Farscga Divan, t.y.

Divanin Nuruosmaniye Kutuphanesi, Stileymaniye Kutuphanesive Hekimoglu Ali Pasa

olmak Uzere bilinen t¢ nushasi vardir.




Resim 3: Ali Sir Nevai’nin divaninda, avlananlari ve gevgan oynayanlari tasvir eden iki minyattr
(TSMK, Revan Késkd, nr. 804, vr. 52°, 89°)

e Hiiseyin Baykara, Divan, t.y.

Cagatayca ve Farsca siirlerinin toplandigi bir eserdir. Divanda mevcut siirlerin gogu

gazeldir. Divanin bilinen yirmi bir ntishasinin sekizi Turkiye’de kalanlari ise yurt disindadir.

Resim 4: Hiiseyin Baykara Divan’inin ilk iki
sayfasi
(TIEM, nr. 1926)

e Hiseyin Baykara, Risale-i Hiiseyn-i Baykara, t.y.

Hlseyin Baykara, kendi maiyetindeki bir emiri évmek igin yazmigtir. Eser yedi

bolimden olugsmaktadir. Bu bdélumlerde Huseyin Baykara kendinden, nesebinden,




dervislere gosterdigi saygidan, adalete duskinligluinden, kurdugu vakiflardan, Molla
Cami’ye olan hirmetinden, sairleri himaye ettiginden ve Ali Sir Nevayi’nin faziletlerinden
bahseder. Risalenin bilinen iki niishasi Amasya Bayezid Kitiiphanesi’nde ve istanbul

Arkeoloji Muzesi Kutiphanesi’nde bulunmaktadir.
e Ubeydullah Han, Divan, t.y.
Yaklasik dort yuz siirden olusan divandaki siirlerin U¢ yuzu gazeldir.
e Ubeydullah Han, Terciime-i kavaidii’l-kur’an ve fevaidiil’l-furkan, t.y.

Kemaleddin Yar Muhammed b. Mevlana es-Semerkandi’nin kiraat ilmine dair Farsga
yazdigl eserin Turkce’ye cevirisidir. Eserin Ahmet Ates 06zel kutuphanesi ve Milli

Kltuphane’de olmak tzere bilinen iki nishasi vardir.
e Ubeydullah Han, Manziame fi hakki mesaili’l-vuzi’ ve’s-salat, t.y.
Yuz elli sekiz beyitlik bir mesnevidir.
e Ubeydullah Han, Hikemiyyat, t.y.
Daginik halde bulunan Ahmed Yesevi tarzindaki siirleridir.
e Babir, Babiirname, t.y.

Babur’in Fergana tahtina cikisindan vefatindan bir yil 6ncesine kadar olan zamani
anlatmaktadir ancak bazi yil araliklarinin metinde yer almamasi oralarin kayboldugu
dusuncesini akla getirmektedir. Hatirat turtintin en kiymetli eserlerinden biridir. Babur bu
eserde tarihi olaylari kuru bir Uslupla anlatmak yerine kendi kusur ve zaaflarini da samimi
bir Gslupla anlatmayi tercih etmistir. Gittigi tUlkeleri, Hiseyin Baykara ve Ali Sir Nevai gibi
onemli isimleri buyuk bir dikkatin sonucu olan bir anlatimla kaleme almistir. Eserin
kiymetini gosteren en onemli hususlardan biri heniz on altinci yuzyilda Farsga’ya

cevirilerinin yapilmasidir.
e Babur, Divan, t.y.

Divandaki siirlerin sair hukiimdarlarca alisik olundugu sekilde alfabetik sirayla degil

de kronolojik sirayla tasnif edildikleri disunulmektedir. Divanin Tahran Kiatibhane-i

Saltanati’nde, Paris Bibliothéque Nationale’de, Rampar Ozel Nevvab Kiitiiphanesi’nde,

Haydarabad Salar Jang Muze Kutiphanesi’nde, Topkapi Sarayl Muzesi Kiitiphanesi’nde,




istanbul Universitesi Kiitiiphanesi’nde, 100. Yil Atatiirk Kitiiphanesi’nde baslica
nushalari bulunmaktadir.
e Bablur, Aridz Riséalesi, t.y.

Ali Sir Nevai’nin Mizand’l-evzan’ini yetersiz gormesinden dolayl yazdigl bir eserdir.
Babur, kendi eserinde bahisleri daha detayli ve daha fazla 6rnek kullanarak agiklamigtir.
Ornekleri hem Farsga hem de Tiirkge olarak secmistir. Yalnizca aruzun klasik kaliplarini
degil Turk siirine 6zgu tuyug, kosuk, urgustek, turki gibi vezinler Gzerinde de durur. Eserde

on dokuz bahirde bes yuzden fazla vezin gosterilmektedir.
e Babiur, Miibeyyen, 1522.

On bir on iki yaslarindaki oglu KAmran Mirza’ya yazdig) 68t kitabidir. iki bin misralik bir

mesnevidir ve “faildtin mefailln failin” vezniyle yazilmistir.
o Babur, Risale-i validiyye tercimesi, t.y.

On besinci asirda yazilan Farsca bir tasavvufi ahlak risdlesinin manzum terciimesidir.

“Feilatiin feilatiin feiliin” vezniyle yazilmistir. iki yiiz kirk Gi¢ beyitten olusmaktadir. Tahran,

istanbul Universitesi, Rampdr, Paris nuishalari mevcuttur.

Resim 5: Bablir’li avlanirken gésteren bir
minyattr
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3. KLASIK SONRASI DEVIR

e Ebiilgazi Bahadir Han, Secere-i Terakime, 1659/1660.

Secere-i Terakime’de Turkmenlerle ilgili bilgilere, Tirkmen boylar arasinda dolasan
rivayetlere yer verilmistir. Eser, Oguzndme’nin Cagatayca varyanti olarak gorulur. Eser,
herkesin anlamasi icin Arapca ve Farsgcadan uzak, sade bir Turkce ile yazilmistir. Eser

kaleme alinirken sozlu ve yazili kaynaklardan yararlanilmistir. Secere-i Terdkime’nin

bircok nishasi bulunmaktadir.
e Ebiilgazi Bahadir Han, Secere-i Tiirk, t.y.

Secere-i Turki olarak da anilir. Eser, 15. yuzyilin ikinci yarisindan itibaren ele alinan

Siban Ozbek hanlarinin tarihiyle ilgilidir. Esas itibariyle eser, atalarinin ve kendi déneminin

tarihi ile ilgili olsa da Turklerin efsanevi tarihlerinden de parcalar barindirir. Hanlarin soy
bilgilerinin de verildigi eseri yazar, vefat ettigi yil olan 1663’e kadar yazmis, kalanini oglu

Endse Bahadir tamamlamistir.
e Fazlullah Han, Fazlullah Han Lugati, t.y.

Eser, 17. yuzyilin baslarinda Baburli hanedanina mensup Fazlullah Han tarafindan
Hindistan’da kaleme alinmistir. Eserine Lugat-1 Turki adini verse de s6z konusu sozlik
yazarinin adiyla taninmistir. Sézlugun birinci kisminda fiiller, ikinci kisminda isimler,
uclncl kisminda ise sayi, hayvan, bitki gibi kavramlara yer verilmistir. Eser, 1825’te

Kalkita’da basilmistir.
e Muhammed Yakup Cingi, Kitab-1 Zeban-1 Turki, t.y.

Eser, Cagatayca-Farsca bir sozluktir ve 17. Yuzyilda yazilmistir. Eserin gramer bolumu

de bulunmaktadir. Eserin tek nushasi Londra’da, British Museum’da bulunmaktadir.
e Mirza Mehdi Han, Senglah Lugati, 1758-1760.

Cagatayca-Farsga sozluktir. Eserin alti nishasi bulunmaktadir. Eserin basinda
“Mebaniul-Luga” adl bir gramer de yer almaktadir. Sozlukteki kelime sayisi 6000
civarindadir. Eserde, bircok Cagatay sozligu yazarindan bahsedilmekte ancak bir

kisminin eserlerinin ginimuze ulasmamistir.




e Mehmed Hoyi, Hulasa-i Abbasi, t.y.

19. yuizyilin ilk yarisinda yazilmistir. iran sahi Fethali Kagar’in oglu Abbas Mirza’ya ithaf

edilen eserin U¢ nushasi bulunmaktadir.
e El-Tamga-yi Nésiri, t.y.

19. yuzyilin ikinci yarisinda yazilan Farsca-Turkce sozlik, Nasiruddin Saha’ya ithaf

edilmisgtir.
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